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S P R A V O D A J C A
MINISTERSTVA DOPRAVY, PÔ�T A TELEKOMUNIKÁCIÍ

SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Čiastka 4                                           Bratislava 11. septembra 2000

                                             O B S A H

Normatívna  časť
− Metodický pokyn č. 1/2000 z 5. 5. 2000 upravujúci
činnosť Leteckého úradu SR pri vydávaní preukazov
spôsobilosti pilot vetroňov a pilot voľných balónov
zabezpečujúcu výmenu preukazov spôsobilosti pilota
klzákov a pilota voľných balónov vydaných
Slovenským národným aeroklubom

− Doplnok č. 1 zo 21. 6. 2000, ktorým sa mení
a dopĺňa Smernica č. 16 zo 7. 9. 1999 na vydávanie
osvedčenia prevádzkovateľa lietadla

− Úprava č. 7/2000 MDPT SR z 11. júla 2000, ktorou
sa vydáva predpis L 8 LETOVÁ SPÔSOBILOSŤ
LIETADIEL - Medzinárodné po�iadavky lietadiel
ICAO

Oznamovacia  časť
− Prehľad notifikovaných subjektov pre príslu�né EHK
OSN predpisy
− Oznámenie Telekomunikačného úradu SR o vydaní
V�eobecného povolenia
− Zoznam schválených telekomunikačných zariadení
− Oznámenie o zavedení a prijatí jednotných leteckých
predpisov JAR 1 Definície a skratky
− Oznámenie o zru�ení predpisu FMD  M12
− Oznámenie o vydaní Metodického pokynu č. 2/2000
z 1. 6. 2000 na postupy uplatňované pri usporiadaní toku
letovej prevádzky
− Mnohostranná dohoda M 94 podľa bodu 10 602,
týkajúca sa po�iadaviek na vozidlá, ktoré sú určené
na prepravu nebezpečných vecí triedy 1
− Mnohostranná dohoda M 95 podľa bodu 10 602
Dohody ADR, týkajúca sa prepravy ohňostrojových telies
UN 0335, 0336 a 0337

− Oznámenie o vydaní po�tových známok

N O R M A T Í V N A    Č A S Ť

MDPT SR
Sekcia civilného letectva

Metodický pokyn č. 1/2000
z 5. mája 2000

upravujúci činnosť Leteckého úradu SR pri vydávaní preukazov spôsobilosti pilot vetroňov
a pilot voľných balónov zabezpečujúcu výmenu preukazov spôsobilosti pilota klzákov

a pilota voľných balónov vydaných Slovenským národným aeroklubom

Ministerstvo dopravy, pô�t a telekomunikácií Slovenskej republiky na zabezpečenie jednotného postupu
pri uplatňovaní ustanovenia § 19 ods. 3 zákona č. 143/1998 Z.z. o civilnom letectve (letecký zákon) a o zmene
a doplnení niektorých zákonov a príslu�ných ustanovení predpisu L 1 Spôsobilosť leteckého personálu, ktorý
bol vydaný Úpravou MDPT SR č. 7/97, na výmenu preukazov spôsobilosti pilota klzákov a pilota voľných balónov
za preukazy spôsobilosti v zmysle predpisu L1 vydáva nasledujúci metodický pokyn:
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Článok 1

Výmene podliehajú preukazy spôsobilosti pilot klzákov (PS PK) a preukazy spôsobilosti pilot voľných balónov
(PS PVB), ktoré boli vydané �portovou organizáciou Slovenský národný aeroklub gen. M. R. �tefánika (SNA)
do 01. júna 2000 za preukazy spôsobilosti pilot vetroňov (PS PV) a preukazy spôsobilosti pilot voľných balónov
(PS PVB) vydávaných Leteckým úradom Slovenskej republiky (ďalej len �letecký úrad�).

Článok 2
(1) Letecký úrad vydá PS PV dr�iteľovi PS PK s rovnakými funkčnými a odbornými kvalifikáciami na základe

predlo�enia:
a) �iadosti, vyplnenej podľa vzoru v prílohe 1,
b) osvedčenia o zdravotnej spôsobilosti 2. triedy vydanom povereným zdravotníckym zariadením alebo

povereným leteckým lekárom,
c) preukazu spôsobilosti PS PK s osvedčením platnosti,
d) potvrdenia o periodickom preskú�aní nie star�ieho ako 1 rok,
e) preukázania po�adovaného počtu nalietaných hodín za posledné sledované obdobie,
f) dvoch fotografií veľkosti 3cm x 3,5 cm,
g) kolkovej známky v hodnote 50 Sk.

(2) Podmienkou vydania nového preukazu je obdr�anie dokumentácie podľa Článku 3 od SNA.

Článok 3

SNA, ako organizácia, ktorá bola poverená vydávať PS PK, dolo�í leteckému úradu pre potreby registra:
a) protokoly o teoretickom a praktickom preskú�aní dr�iteľa PS PK,
b) ostatné dôle�ité záznamy o dr�iteľovi PS PK, ktoré boli vedené SNA.

Článok 4

Vydávanie PS PVB bude uskutočňované v zásade rovnakým spôsobom ako je uvedené v článkoch 2 a 3 tohto
metodického pokynu.

Článok 5
Ako dátum prvého vydania PS PV a PS PVB letecký úrad vyznačí dátum 1. vydania PS PK a PS PVB vydaných SNA.

Článok 6

PS PK a PS PVB vydané SNA do 1. júna 2000 sú platné v rámci ich platnosti vyznačenej v osvedčení platnosti,
najdlh�ie v�ak do 30. septembra 2001.

Článok 7

Metodický pokyn nadobúda účinnosť 1. júna 2000. Účinnosť metodického pokynu končí 30. septembra 2001.

        Dr. Branislav Kvasnica, CSc., v.r.
            generálny riaditeľ sekcie

Príloha
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Letecký úrad Slovenskej republiky

�IADOSŤ
O VÝMENU PREUKAZU SPÔSOBILOSTI PILOT KLZÁKOV (PK)

/ PILOT VOĽNÝCH BALÓNOV (PVB)*
v súlade s Metodickým pokynom SCL MDPT SR č. 1/2000 z 5. mája 2000

Meno a priezvisko �iadateľa: ..............................................................����������.

Dátum a miesto narodenia: ��........................................ národnosť: .......................................

Rodné číslo : .................�..� Číslo OP: �..������ �tátna príslu�nosť: �����..

Adresa trvalého bydliska (mesto PSČ, ulica č.p.): ......................................................................

������������������������������������.�..

Preukaz spôsobilosti PK /PVB* č. ......................................... dátum 1. vydania ....................�

platný do ..................................... kvalifikácie: �������������������

�������������������������������������...

poznámky (obmedzenia) ......................................................��������������.

V �������., dňa ...........................

.........................................................
podpis �iadateľa

K �iadosti prikladám:
1. Osvedčenie o zdravotnej spôsobilosti 2. triedy zo dňa ��.��..  vydané povereným zdravotníckym

zariadením / povereným leteckým lekárom * �...������.��� ,
2. PS PK (PVB)*s osvedčením platnosti,
3. Potvrdenie o periodickom preskú�aní,
4. Doklad o po�adovanom počte nalietaných hodín za posledné sledované obdobie (napr. zápisník letov),
5. Dve fotografie veľkosti 3 cm x 3,5 cm,
6. Kolkovú známku o hodnote 50 Sk.

Poznámka 1. Letecký úrad Slovenskej republiky má právo po�adovať ďal�ie doklady, pokiaľ budú uvedené nejasné,
alebo neúplné údaje.

Poznámka 2.: Vyplňte strojom alebo paličkovým písmom
* nehodiace sa prečiarknite
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ZÁZNAMY  LETECKÉHO  REGISTRA  (Vyplní LÚ SR)

Číslo preukazu   ....................................................... Platnosť do ..................................................

Priznané kvalifikácie: .....................................................................................................................

Poznámka: ......................................................................................................................................

Spracované v leteckom registri dňa   ..................................... Registračné číslo ������...

                                                              ..................................................
                                                               Podpis referenta LR

KOLKY

Preukaz spôsobilosti prevzal dňa: ...................................

.......................................................
         Podpis dr�iteľa preukazu

Preukaz spôsobilosti odoslaný dňa: .................................

     .............................................
            Podpis referenta LR

MDPT SR
Sekcia civilného letectva
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D o p l n o k  č. 1

zo dňa 21. 06. 2000, ktorým sa mení a dopĺňa

Smernica č. 16 zo 07. 09. 1999 na vydávanie osvedčenia prevádzkovateľa lietadla

Článok  I

V Článku 2 sa za odsek 5 vkladajú nové odseky  6 a� 8, ktoré znejú:

(6) V prípade ka�dej �iadosti o vydanie osvedčenia prevádzkovateľa lietadla letecký úrad menovite určí in�pektora
zodpovedného za koordináciu v�etkých aspektov procesu osvedčovania prevádzkovateľa lietadla. O tejto
skutočnosti bude �iadateľ informovaný.

(7)  Ak budú počas kontroly u dr�iteľa osvedčenia prevádzkovateľa lietadla zistené nedostatky, určí sa ich príčina
a budú urýchlene prijaté nápravné opatrenia. Ďal�ia kontrola prevádzkovateľa bude vykonaná v�dy, keď sa
v určitej oblasti opakovane objavia nedostatky.

(8)  Ak sa na základe vykonanej kontroly zistí, �e dr�iteľ osvedčenia prevádzkovateľa lietadla neplní alebo nie je
schopný plniť po�adované �tandardy alebo podmienky �pecifikované v prevádzkovej �pecifikácii k vydanému
osvedčeniu, in�pektor leteckého úradu, vykonávajúci kontrolu prevádzkovateľa, ho urýchlene oboznámi
so zistenými nedostatkami a po�iada o  ich odstránenie v čase stanovenom in�pektorom. Nedostatky týkajúce sa
bezpečnosti letovej prevádzky budú odstránené bezodkladne.

Doteraj�ie odseky 6 a� 13 sa označujú ako odseky 9 a� 16.

Článok II
Tento doplnok nadobúda účinnosť 1. júla 2000.

                                                                                                Ing.  Jozef Macejko, v. r.
                                                                                                             minister

MDPT SR
Sekcia civilného letectva

Úprava č.  7/2000

 Ministerstva dopravy, pô�t a telekomunikácií Slovenskej republiky
 z  11. júla 2000,  ktorou sa vydáva predpis

L  8   LETOVÁ SPÔSOBILOSŤ LIETADIEL
                                                                         Medzinárodné po�iadavky ICAO

Ministerstvo dopravy, pô�t a telekomunikácií SR (ďalej len �ministerstvo"), v súlade s Oznámením Ministerstva
zahraničných vecí Slovenskej republiky č. 196/1995 Z.z., ktorým bola oznámená notifikácia sukcesie Slovenskej
republiky k Dohovoru o medzinárodnom civilnom letectve, uzavretého 7. decembra 1944 v Chicagu (ďalej len
�Dohovor�), ktorého znenie je publikované pod č. 147/1947 Zb. v znení Vyhlá�ky ministra zahraničných vecí
č.  29/1957 Zb. a  podľa  § 56 ods. 1  zákona č. 143/1998 Z.z. o civilnom letectve (letecký zákon) a o zmene a doplnení
niektorých zákonov, vydáva túto úpravu:

Čl. 1
(1) Touto úpravou sa podľa Dodatku 8  Spôsobilosť lietadiel, ôsme vydanie � júl 1988,  k Dohovoru  (Annex 8 to the

Convention on International Civil Aviation, Airworthiness of Aircraft, Eighth Edition � July 1988), v znení  zmien
č. 1 a�  97, schválených Radou Medzinárodnej organizácie civilného letectva  (ICAO) vydáva predpis
L 8  Letová spôsobilosť lietadiel, Medzinárodné po�iadavky ICAO (ďalej len �predpis L 8�).



       6

(2) Tento predpis upravuje pôsobnosť Leteckého úradu Slovenskej republiky (ďalej len �letecký úrad�), podnikov
leteckého priemyslu a prevádzkovateľov lietadiel, pri projektovaní, kon�truovaní, stavbe, osvedčovaní
a zachovávaní letovej spôsobilosti určených lietadiel, ich častí, prístrojov a vybavenia.

Čl. 2
(1) Výkon pôsobnosti vyplývajúci z tohto predpisu zabezpečuje  v súlade s Dohovorom, jeho dodatkami a zmenami,

zákonom č. 143/1998 Z.z. o civilnom letectve (letecký zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov
ministerstvo a letecký úrad.

(2) Výkon  odborného dozoru nad dodr�ovaním ustanovení tohto predpisu je v pôsobnosti leteckého úradu.

Čl. 3
(1) Predpis L 8  je záväznou riadiacou normou  ministerstva pre letecký úrad, výrobcov lietadiel, ich častí, prístrojov a

vybavenia, prevádzkovateľov lietadiel, posádky civilných lietadiel, organizácie údr�by a ostatných pracovníkov
podieľajúcich sa na technickom zabezpečení leteckej prevádzky.

(2) Predpis L 8  musia ovládať pracovníci leteckého úradu a prevádzkovatelia lietadiel v plnom rozsahu. Ostatní
pracovníci organizácií a subjektov zaoberajúcich sa projektovaním, výrobou, údr�bou a prevádzkou lietadlovej
techniky v rozsahu potrebnom na výkon pôsobnosti svojej funkcie.

Čl. 4

Predpis L 8 sa člení na:
ČASŤ     I    Definície
ČASŤ   II   Administratívne ustanovenia
ČASŤ  III   Letúny
ČASŤ  IV  Vrtuľníky,
ktoré sa  ďalej členia na hlavy a jednotlivé ustanovenia.

 Čl. 5
(1) Ak nie je mo�né dodr�ať niektoré ustanovenia predpisu, ale je mo�né preukázať ich dodr�anie iným spôsobom,

ministerstvo mô�e udeliť výnimku z ustanovení tohto predpisu na základe podanej �iadosti.
 (2) �iadosť o výnimku musí obsahovať:

a) predmet a rozsah výnimky s presným označením ustanovenia, z ktorého sa �iada výnimka,
b) zdôvodnenie,
c) po�adovanú časovú platnosť výnimky a
d) návrh opatrení zaisťujúcich potrebnú úroveň bezpečnosti počas platnosti výnimky.

 Čl. 6
Táto úprava nadobúda účinnosť  1. októbra  2000.

                                                                                                                       Ing. Jozef  Macejko,  v. r.
                                                                                                                     minister

O Z N A M O V A C I A    Č A S Ť

MDPT SR
Sekcia cestnej a mestskej dopravy
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Prehľad notifikovaných subjektov pre príslu�né EHK OSN predpisy

V zmysle Metodického pokynu č. 4 z 26. apríla 1999 na oprávnenie vykonávať skú�ky na schvaľovanie
technickej spôsobilosti typov vozidiel, ich súčastí, výstroja a výbavy, ktorý bol uverejnený v Spravodajcovi Ministerstva
dopravy, pô�t a telekomunikácií Slovenskej republiky (ďalej len MDPT SR) čiastke 5 z 30. septembra 1999 uvádzame
Zoznam skú�obných subjektov (tabuľka č.1), ktoré sú notifikované pre príslu�né EHK OSN predpisy (tabuľka č.2)
týkajúce sa  Dohody /3 .

Tabuľka č. 1

Označ./1 Názov Kontakt

27/A Ministerstvo dopravy pô�t a telekomunikácií SR /2

Nám. Slobody 6
810 05 Bratislava

Tel: 07/594 94111
Fax: 07/394 794

27/B VIPOTEST,s.r.o. Partizánske
T. Vansovej 1054/45
020 32 Púchov

Tel: 0825/612 903
Fax:0825/613 355

27/C WUSAM, a.s.
Výskumno�vývojový ústav strojov a mechanizmov
Buzulucká 3
961 50 Zvolen

Tel: 0855/5320 802
Fax:0855/5335 839

27/D Skú�obný ústav dopravnej a stavebnej techniky (SÚDST)
ul. Republiky
011 23 �ilina

Tel: 089/621 718
Fax:089/624 384

27/E Elektrotechnický výskumný a projektový ústav ,a.s. (EVPÚ)
Trenčianska 19
018 51 Nová Dubnica

Tel: 0827/233 95
Fax:0827/434 252

27/F Slovdekra, s.r.o.
Polianky 19
P. O. Box 57
844 57 Bratislava 42

Tel: 07/642 88 096
07/642 88 515
Fax: 07/642 88 493

27/G Exakta, s.r.o.
skú�obňa vozidiel
Hraničná 2
040 01 Ko�ice

Tel/fax : 095/6233934

Vysvetlivky:

/1 - medzinárodne platná značka na udeľovanie značky zhodnosti  (27 je označenie pre Slovenskú republiku)
/2 - MDPT SR je ustanovené ako administratívny orgán
/3 - Dohoda Európskej hospodárskej komisie o prijatí jednotných podmienok pre homologizáciu a o vzájomnom
uznávaní homologizácie výstroja a súčasti motorových vozidiel uzavretá 20.marca 1958 v �eneve a revidovaná
Dohodou týkajúcou sa prijatia jednotných technických predpisov pre kolesové vozidlá, vybavenie a časti, ktoré sa mô�u
montovať a/alebo pou�ívať na kolesových vozidlách, a podmienok vzájomného uznávania schválení udelených na
základe týchto predpisov, z 5. októbra 1995.





       9

Tabuľka č. 2
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r.o

.
27

/F

EX
AK

TA
, s

.r.
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1. Svetlomety s asymetrickým stretávacím
svetlom a/alebo diaľkovým svetlom 8.5.61 X - - - X - -

2. �iarovky asymetrických svetlometov 8.5.61 X - - - X - -
3. Odrazové sklá motorových vozidiel a prívesov 16.2.64 X - - - X - -
4. Osvetlenie zadného evidenčného čísla vozidla 17.6.69 X - - - X - -
5. Svetlomety  SB "sealed beam" 15.4.68 X - - - X - -
6. Smerové svetlá vozidiel a prívesov 17.6.69 X - - - X - -
7. Obrysové,  koncové a brzdové svetlá

automobilov 17.6.69 X - - - X - -

8. Svetlomety a �iarovky  H1, H2, H3, HB, HB4,
H7, H8, H9, HIR1,HIR2 a/alebo H11 17.6.69 X - - - X - -

9. Hladina zvuku 1.3.69 X - X X - X -
10. Rádiové odru�enie 15.7.69 X - - - X - -
11. Zámky a závesy dverí 14.4.72 X - - - - - -
12. Bezpečnostný mechanizmus riadenia 14.4.72 X - - - - - -
13. Brzdenie vozidiel kategórie M,N, a O 18.9.82 X - X X - X X

13-H Brzdenie osobných automobilov 11.5.98 X - - - - - -
14. Kotevné úchytky bezpečnostných pásov 14.4.72 X - - - - - -
15. Plynové �kodliviny vozidiel so zá�ihovým

a vznetovým motorom - - - - - - - -

16. Bezpečnostné pásy 14.4.72 X - - - - - -
17. Pevnosť sedadiel 14.4.72 X - - - - - -
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18. Ochrana proti neoprávnenému pou�itiu
vozidla 14.4.72 X - X - - - -

19. Hmlové svetlá motorových vozidiel 14.4.72 X - - - X - -
20. Svetlomety  a �iarovky H4 14.4.72 X - - - X - -
21. Vnútorné vybavenie vozidiel 30.7.72 X - X X - - -
22. Ochranné prilby motocyklistov 14.1.97 X - - - - - -
23. Spätné svetlá 30.7.72 X - - - X - -
24. Dymivosť vznetových motorov 9.12.75 X - - X - - -
25. Opierky hlavy 9.12.75 X - - - - - -
26. Vonkaj�ie výčnelky vozidiel 9.12.75 X - X - - X -
27. Výstra�né trojuholníky 14.1.97 X - - - - - -
28. Zvukové výstra�né zariadenia 3.11.85 X - X X - X -
29. Ochrana cestujúcich 14.1.97 X - - - - - -
30. Pneumatiky motorových vozidiel

a prívesov 26.9.77 X X - - - - -

31. Halogénové svetlomety  HSB 14.1.97 X - - - - - -
32. Správanie sa pri náraze zozadu 17.9.76 X - - - - - -
33. Správanie sa pri náraze spredu 17.9.76 X - - - - - -
34. Zní�enie rizika po�iaru 18.9.82 X - - - - - -
35. Rozmiestnenie no�ných ovládačov 18.9.82 X - X X - X -
36. Kon�trukcia vozidiel na verejnú dopravu 10.2.92 X - - X - X -
37. Vlákna �iaroviek pre schválené svetlomety 11.11.80 X - - - X - -
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38. Zadné svetlá do hmly pre motorové vozidlá
a ich prívesy 20.7.81 X - - - X - -

39. Rýchlomery  a ich montá� 29.12.81 X - X - - X -
40. Plynné znečisťujúce látky motocyklov 18.9.82 X - - - - - -
41. Hluk motocyklov 1.1.80 X - X X - X -
42. Predné a zadné ochranné zariadenia

(nárazníky) 18.9.82 X - X X - - -

43. Bezpečnostné sklá a sklenené materiály 12.9.81 X - - - - - -
44. Zadr�iavacie zariadenia pre deti 17.11.82 X - - - - - -
45. Zariadenia na čistenie svetlometov 3.11.85 X - - - X - -
46. Spätné zrkadlá 18.9.82 X - - - - - -
47. Plynné znečisťujúce látky mopedov 18.9.82 X - - - - - -
48. Montá� osvetlenia a svetelno-signalizačných

zariadení 18.9.82 X - X X X X -

49. Emisie plynných znečisťujúcich látok
vznetových motorov 15.4.82 X - - - - - -

50. Obrysové, brzdové, smerové svetlá
a osvetlenie zadného evidenčného čísla
motocyklov a mopedov.

18.12.83 X - - - X - -

51. Hladina zvuku 4.1.83 X - X X - X -
52. Kon�trukcia malých vozidiel na verejnú dopravu 10.2.92 X - - X - X -
53. Svetelné a osvetľovacie zariadenia 30.7.84 X X X X X -
54. Pneumatiky pre nákladné vozidlá a ich prívesy 18.12.83 X X - - - - -
55. Spojovacie zariadenia 3.11.85 X - X - - - -
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56. Svetlomety mopedov 18.12.83 X - - - X - -
57. Svetlomety motocyklov 18.12.83 X - - - X - -
58. Zadné ochranné zariadenia 3.11.85 X - X X - - -
59. Hladina zvuku 18.10.92 X - - - - - -
60. Ovládače a kontrolné zariadenia motocyklov a

mopedov 1.7.84 X - X X - - -

61. Vonkaj�ie výčnelky kabín 3.11.85 X - X X - X -
62. Ochrana proti neoprávnenému pou�itiu

motocyklov 18.10.92 X - X - - - -

63. Hluk mopedov 15.8.85 X - X X - X -
64. Pneumatiky 18.10.92 X X - - - - -
65. Výstra�né svetlá vozidiel 14.1.97 X - - - - - -
66. Pevnosť karosérie veľkých vozidiel

(autobusov) 14.1.97 X - - - - - -

67. Zariadenia na pohon skvapalnenými ropnými
plynmi 25.8.91 X - - - - - -

68. Meranie maximálnej rýchlosti vozidiel 14.1.97 X - - X - X -
69. Zadné označ.  tabuľky pre pomalé voz. a

prívesy 14.1.97 X - - - - - -

70. Zadné označovacie tabuľky pre ťa�ké a dlhé
vozidlá 14.1.97 X - - - - - -

71. Výhľad z miesta vodiča  traktora 18.10.92 X - X X - - -
72. Svetlomety motocyklov 14.1.97 X - - - - - -
73. Bočná ochrana  nákladných vozidiel a

prívesov 9.6.91 X - - X - - -
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74. Svetelné a osvetľovacie zariadenia 15.6.88 X - X X X X -
75. Pneumatiky motocyklov a mopedov 1.4.88 X - - - - - -
76. Svetlomety mopedov 14.1.97 X - - - - - -
77. Parkovacie svetlá 14.1.97 X - - - - - -
78. Brzdenie vozidiel kategórie L 1.1.90 X - X X - X -
79. Mechanizmus riadenia 9.6.91 X - X X - - -
80. Pevnosť sedadiel 14.1.97 X - - - - - -
81. Spätné zrkadlá 18.11.92 X - - - - - -
82. Svetlomety mopedov (HS 2 �iarovky) 14.1.97 X - - - - - -
83. Emisie 10.8.90 X - - X - - -
84. Spotreba paliva 27.8.91 X - - - - X X
85. Výkon motora 27.8.91 X - - - - - -
86. Montá� svetiel a svetelno�signalizačných

zariadení na traktory 18.10.92 X - X X - X -

87. Svetlá motorových vozidiel pre jazdu počas
dňa 14.1.97 X - - - - - -

88. Pneumatiky pre dvojkolesové vozidlá 14.1.97 X - - - - - -
89. Obmedzovače rýchlosti 1.9.95 X - - - - - -
90. Výmena brzdových oblo�ení 14.1.97 X - - X - - -
91. Bočné svetlá vozidiel 15.10.93 X - X - X - -
92. Hladina zvuku a výfukový systém 14.1.97 X - - - - - -
93 Predné zariadenia proti vklineniu 14.1.97 X - - - - - -
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94. Ochrana cestujúcich pri čelnom náraze 14.1.97 X - - - - - -
95. Ochrana cestujúcich pri bočnom náraze 14.1.97 X - - - - - -
96 Traktory, emisie 14.1.97 X - - - - - -
97 Zariadenia proti kráde�i 14.1.97 X - - - - - -
98 Svetlá s plynovými výbojkami 14.1.97 X - - - - - -
99 Plynové výbojky 14.1.97 X - - - - - -

100 Vozidlá s elektrickým akumulátorovým pohybom 23.8.96 X - - - - - -
101 Meranie CO2 a spotreby paliva 1.1.97 X - - - - - -
102 Spojovacie zariadenie typu CCD 13.12.96 X - - - - - -
103. Náhradné katalyzátory 23.2.97 X - - - - - -
104. Označovanie ťa�kých a dlhých vozidiel a ich

prípojných vozidiel. 15.1.98 X - - - - - -

105. Kon�trukcia vozidiel vzhľadom na prepravu
nebezpečného tovaru 7.5.98 X - - - - - X

106. Pneumatiky pre poľnohospodárske traktory a
lesné vozidlá a pre ich prípojné vozidlá 7.5.98 X - - - - - -

107. Kon�trukcia dvojposchodových autobusov 18.6.98 X - - - - - -
108. Obnova pneumatík  automob. a ich prípoj. voz. 23.6.98 X - - - - - -
109. Obnova pneumatík ú�itk. autom. a ich prípoj. voz. 23.6.98 X - - - - - -

Ing. Jaroslav  H n a t i č, v.r.
     generálny riaditeľ sekcie
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TÚ SR

Oznámenie Telekomunikačného úradu SR o vydaní V�eobecného povolenia

Telekomunikačný úrad SR podľa § 12 ods. 3 zákona č. 195/2000 Z. z. o telekomunikáciách zverejňuje návrh
v�eobecného povolenia na zriadenie a prevádzkovanie občianskych rádiostaníc.
Pripomienky k tomuto návrhu je mo�né zasielať do 30 dní po uverejnení v Spravodajcovi MDPT SR na adresu:

Telekomunikačný úrad SR, Jaro�ova 1, P.O.Box 76, 830 08 Bratislava
e-mail: frequency @teleoff.gov.sk

Telekomunikačný úrad Slovenskej  republiky

Odbor správy frekvenčného spektra

Jaro�ova č. 1,  830 08 Bratislava

č.r. 6945/2000

Telekomunikačný úrad Slovenskej republiky / ďalej len TÚ SR / ako orgán príslu�ný podľa § 6 ods.3, zákona č.
195/200 Z.z.. o telekomunikáciách. / ďalej len zákon/ a podľa § 12 ods.1 písm. b vydáva

v � e o b e c n é     p o v o l e n i e
č. VP -  .../2000

(návrh znenia)

na zriadenie a prevádzkovanie občianskych rádiostaníc. Toto povolenie oprávňuje fyzické a právnické osoby zriadiť,
prevádzkovať občianske rádiostanice, ktoré vyhovujú technickým po�iadavkám a podmienkam uvedených v tomto
povolení, a to bez akéhokoľvek ďaľ�ieho povolenia  alebo evidencie.

Občianska rádiostanica  (ďalej len zariadenie) je rádiokomunikačné zariadenie určené pre spojenie na malé vzdialenosti
predov�etkým na osobnú potrebu občanov.

V�eobecné povolenie sa vydáva za nasledujúcich podmienok:

1) Povolenie platí na území Slovenskej republiky.

2) Povolenie sa vzťahuje na zariadenia:

a) ktorých spôsobilosť schválil TÚ SR a ktoré sú označené schvaľovacou značkou TÚ SR

b) označené značkou CEPT PR 27 X (kde X je kód členského �tátu CEPT, v ktorom bolo zariadenie
typovo schválené) alebo značkou  RXXXXPR 27 (kde XXXX je číslo autorizovanej organizácie vydávajúcej
typové označenie  alebo ktorá certifikovala systém kvality výrobcu), ktoré vyhovujú norme ETS 300 135

c) ktoré, boli v čase nadobudnutia účinnosti tohto povolenia kryté platným povolením na ich zriadenie
a prevádzku. Vydané povolenie  je dr�iteľ zariadenia povinný predlo�iť na vy�iadanie orgánom oprávneným zo
zákona.

3) Povolenie sa nevzťahuje na  výskum, vývoj ,výrobu, predaj, predvádzanie, distribúciu, servis a montá� zariadení.
Tieto činnosti podliehajú  osobitnému povoleniu.

4) Zariadenia pracujú na týchto frekvenciách (MHz) a kanáloch:

26,965 1 27,215 21
26,975 2 27,225 22
26,985 3 27,255 23
27,005 4 27,235 24
27,015 5 27,245 25

27,025 6 27,265 26
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27,035 7 27,275 27
27,055 8 27,285 28
27,065 9 27,295 29
27,075 10 27,305 30

27,085 11 27,315 31
27,105 12 27,325 32
27,115 13 27,335 33
27,125 14 27,345 34
27,135 15 27,355 35
27,155 16 27,365 36
27,165 17 27,375 37
27,175 18 27,385 38
27,185 19 27,395 39
27,205 20 27,405 40

  5) Zariadenia vyu�ívajú na prenos tieto typy modulácie:

a) uhlovú  (frekvenčnú alebo fázovú � F3E/G3E)

b) amplitúdovú s dvomi postrannými pásmami (A3E)

Vysielanie s amplitúdovou moduláciou s dvoma postrannými pásmami je povolené do 31.12.2005. Po tomto
dátume je zakázané pou�ívať na vysielanie zariadenia s amplitúdovou moduláciou, mô�u byť len prechovávané.

  6) Kanál č. 9 sa odporúča vyu�ívať na prenos informácií zvlá�tnej dôle�itosti, napríklad na tiesňové volanie .

  7) Na kanáloch č. 24 a 25 mô�e byť uskutočňovaný digitálny prenos s druhom prevádzky F2E .

  8) Maximálny výstupný výkon vysielača  zariadenia nesmie presiahnuť:

a) pri uhlovej modulácii              4 W

b) pri amplitúdovej modulácii     1 W

  9) Vysielanie a príjem sa musí uskutočňovať na tom istom kanále (prevádzka simplex).

10) K zariadeniam, ktoré sú vybavené konektorom na pripojenie externej antény, je povolené pripájať v�etky typy
neziskových antén.

11) Pri  prevádzke zariadení je zakázané pou�ívať: technické zariadenia umo�ňujúce priame alebo nepriame
zväč�enie dosahu spojenia, spojenie so zariadeniami, sieťami iných telekomunikačných slu�ieb alebo
znemo�ňujúce jeho identifikáciu, ako napr.
a) zosilňovače výstupného výkonu
b) prevádzače
c) opakovače
d) utajovače hovorov a pod.

12) Zariadenie mô�e byť pou�ité ako základňová alebo pohyblivá (prenosná) stanica.

13) Zariadenie nesmie byť :
a) pou�ité ako lietadlová a letecká stanica
b) prevádzkované v spojení s dru�icou
c) prepojené s verejnou telekomunikačnou sieťou
d) pou�ité na spojenie so zariadeniami,sieťami iných telekomunikačných slu�ieb
e) pou�ité na poskytovanie telekomunikačných slu�ieb pre tretie osoby

14) Na zariadení je zakázané vykonávať akékoľvek elektrické alebo mechanické zmeny.

15) Zariadenie mô�e vlastniť iba osoba star�ia ako 18 rokov. Mlad�ie osoby mô�u zariadenie prevádzkovať len
so súhlasom a pod zodpovednosťou vlastníka..

16) Prostredníctvom zariadení mo�no vysielať správy iba formou otvorenej hovorenej reči alebo digitálnym
prenosom za podmienok stanovených týmto povolením. Na začiatku spojenia mo�no pou�ívať zariadenie
pre vysielanie a príjem tónovej selektívnej voľby.

17) Pre označenie digitálneho vysielania musia byť pou�ité identifikačné znaky, a to:



       16

SKAXXX  pre A = 1a� 8     podľa  miesta  prevádzkovateľa zariadenia

A1 =        Bratislavský kraj
A2 =       Trnavský kraj
A3 =       Nitriansky kraj
A4 =        Trenčiansky kraj
A5 =         Banskobystrický kraj
A6 =          �ilinský kraj
A7 =          Ko�ický kraj
A8 =          Pre�ovský kraj

Znaky na �tvrtom a� �iestom mieste obsahujú skratky mena a priezviska prevádzkovateľa zariadenia.

18) Zariadenia zriadené a prevádzkované na základe tohto povolenia , mo�no pou�ívať :
a) v krajinách, ktoré prijali Doporučenie CEPT T/R 20-09, ak sú označené značkou CEPT PR 27 X (pozri

príloha A)
b) v krajinách, ktoré uzavreli mnohostrannú dohodu  o povolení krátkodobej prevádzky zariadení, na základe

cirkulačnej karty (pozri prílohu B)

19) Cudzí �tátni príslu�níci mô�u počas pobytu na území Slovenskej republiky na základe tohto povolenia
prevádzkovať iba zariadenia:
a) opatrené značkou CEPT PR 27 X
b) ktorým bola vydaná cirkulačná karta v krajine podľa prílohy B.

20) Prevádzkovatelia zariadení majú pri vyu�ívaní povolených frekvenčných kanálov rovnaké práva. Na zabránenie
ru�enia medzi zariadeniami  sú povinní prejavovať ohľaduplnosť  a ich správanie musí zodpovedať slu�nej
spoločenskej komunikácii.

21) Je zakázané vysielať:
a) správy obsahujúce skutočnosti, ktoré tvoria predmet �tátneho, hospodárskeho, telekomunikačného tajomstva

a iné skutočnosti viazané k mlčanlivosti stanovenej v�eobecne zaväznými právnymi predpismi
b) správy, ktorými by sa poru�ovali v�eobecne záväzné právne predpisy,alebo by viedli k ich poru�ovaniu
c) správy a relácie, ktoré majú povahu reklamného alebo rozhlasového vysielania
d) neslu�né a vulgárne výrazy,vrátane skratiek a kódov hanlivého významu
e) dvojzmyselné správy a správy s dohovoreným alebo skrytým obsahom a správy, časť ktorých sa odovzdáva

iným spôsobom

22) Prevádzka zariadení nemá zaručenú ochranu proti ru�eniu inými telekomunikačnými zariadeniami
prevádzkovanými  podľa zákona .

23) Prevádzka zariadení nesmie spôsobovať ru�enie iných telekomunikačných zariadení alebo slu�ieb, ktoré sú
prevádzkované podľa zákona.

24) Zariadenia a ich prevádzkovatelia podliehajú �tátnemu dohľadu .

25) Prevádzkovatelia zariadení sú povinní umo�niť orgánom oprávneným zo zákona prístup k zariadeniu a predlo�iť
doklady umo�ňujúce na mieste overenie plnenia podmienok stanovených týmto povolením.Neplnenie podmienok
sa posudzuje a postihuje podľa zákona.

26) TÚ SR mô�e podmienky a ustanovenia tohto povolenia doplniť, zmeniť alebo toto povolenie zru�iť. V tom
prípade stanoví podmienky na ďaľ�iu prevádzku u� prevádzkovaných zariadení.

27) Platobné výmery vydané k povoleniam na zriadenie a prevádzkovanie zariadení pred nadobudnutím účinnosti
tohto  povolenia sa ru�ia..

28) Toto v�eobecné povolenie nadobúda účinnosť...

Príloha   A



       17

Belgicko
Cyprus
Česká republika
Dánsko
Fínsko
Francúzsko
Holandsko
Lichten�tajnsko
Luxembursko
Nemecko
Nórsko
Portugalsko
Rakúsko
Slovensko
�vajčiarsko
�védsko
Vatikán

Príloha B

Česká republika
Francúzsko
Nemecko
Maďarsko
Lichten�tajnsko
Portugalsko
�panielsko
�vajčiarsko

Telekomunikačný úrad SR
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Zoznam schválených telekomunikačných zariadení

ZARIADENIA PRE �ÍRENIE ROZHLASOVÝCH A TELEVÍZNYCH PROGRAMOV PO VEDENIACH
schválené od 01.06.2000 do 30.06.2000 TÚ SR

VÝROBOK: VÝROBCA, �TÁT: DR�ITEĽ:
�irokopásmové zosilňovače TKR - s
diaľkovým napájaním: MAX 037, MAX
236, HA 862

ADC Phasor Electronics, GmbH
Rakúsko

CABLE Service Slovakia s.r.o.
Bradáčova 7, 851 02   Bratislava

Hlavná stanica TKR triedy 1: TKS (HSN
2000B, TKD 1/1S, TKMT 2, TKMB 1,
TKE 3, TKA 3, TFZ 1 a� 7, TKU 1,
TKD FM 1,  TKM FM 1, KC 3)

ASTRO Strobel
Nemecko

Cable Servis Slovakia s.r.o.
Bradáčova 7, 851 02   Bratislava

�irokopásmové zosilňovače pre terciárne
rozvody: - s menovitým ziskom 20dB:
AL1, AL1R, AL1R-E; s menovitým
ziskom 30dB: AL3, AL3E, AL3R-E

ASTRO Strobel
Nemecko

Cable Servis Slovakia s.r.o.
Bradáčova 7, 851 02   Bratislava

Hlavná stanica TKR: HSA (HSN 2000B,
HST 216, HSA 300S PROF, HSA 400S
PROF, HSA FM2 PROF, HSA FM1
PROF, HSA ADR2 PROF, HSA ADR1
PROF, HSK 100, HSK 400 PROF, HSK
110, HSK 121, HSK 122, HSW 235,
HSW 245, KC3)

ASTRO Strobel
Nemecko

Cable Servis Slovakia s.r.o.
Bradáčova 7, 851 02   Bratislava

Hlavná stanica TKR PROFI 800 Blankom Antennetechnik GmbH
Nemecko

Tomá� Lihan - SETL V.I.Ps
Brezová 52, 974 01   Banská Bystrica

Hlavná stanica TKR triedy 1: STC 332
(HRM 331, 333A, 334, 335, 324/2, 325,
326/4, 391, 393, 394, 395,; HDM 303 P,
303 PA, 305 P, 314 C, 315 C)

GRUNDIG Austria GmbH
Rakúsko

GRUNDIG Slovensko s.r.o.
Drieňová 3, 821 02   Bratislava

Optoelektronický systém 1310/1550nm HARMONIC, Inc.
USA

CABLE Service Slovakia s.r.o.
Bradáčova 7, 851 02   Bratislava

�irokopásmový zosilňovač TKR s
diaľkovým napájaním 4732

JESMAY Elektronics Co., Ltd.
Hong Kong, Čína

TES - Slovakia, s.r.o.
Kragujevská 4, 010 01   �ilina

Modem pre káblovú televíziu NGQP-3 NetGame Ltd.
Izrael

CSC - Cassovia Software Corp., s.r.o.
�kolská 1, 040 11   Ko�ice

Router pre káblovú televíziu NCBR-
2000

NetGame Ltd.
Izrael

CSC - Cassovia Software Corp., s.r.o.
�kolská 1, 040 11   Ko�ice

Bridge pre káblovú televíziu NBSA-1100 NetGame Ltd.
Izrael

CSC - Cassovia Software Corp., s.r.o.
�kolská 1, 040 11   Ko�ice

Koaxiálny kábel RF 7/8" - 50 NK Communications Ltd.
Fínsko

I.T.A. Televom Slovakia, s.r.o.
Pestovateľská 8, 821 04   Bratislava

Káblová konektorová spojka (Jumper
kábel): JMPS/2000A

QUADRANT Connectors Ltd.
Veľká Británia

I.T.A. Telecom Slovakia s.r.o.
Pestovateľská 8, 823 53   Bratislava

Vysokofrekvenčné konektory:
J01120A0047, J01121A0083,
J01021A0055

QUADRANT Connectors Ltd.
Veľká Británia

I.T.A. Telecom Slovakia s.r.o.
Pestovateľská 8, 823 53   Bratislava

Účastnícke zásuvky pre TKR - KZH 02,
KZH 03, KZH 04, KZH 14

Robert Hnátek
SR

Robert Hnátek
Podháj 49, 974 05   Banská Bystrica

Koaxiálny kábel RG-6U SANDMARTIN COMPANY Ltd.
Čína

Ivan Re�etka Systém ABC
Bazovského 2360/17
955 01   Topoľčany

Satelitný DVB prijímač D 9234 SCIENTIFIC ATLANTA Inc.
Kanada

Kabel Plus Východné Slovensko a.s.
Rampová 5, 040 01   Ko�ice

Drop koaxiálny kábel a Teledrop
koaxiálny kábel: séria  - T59, T6, T11,
Tx15

TIMES Fiber Comm. Inc.
USA

Ing. Vladimír Izák
Budovateľská 24, 821 08   Bratislava
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Semiflex koaxiálny kábel: séria: T10,
TX10

TIMES Fiber Comm. Inc.
USA

Ing. Vladimír Izák
Budovateľská 24, 821 08   Bratislava

Pasívne prvky pre terciárne siete TKR:
rozbočovač RLS-q (q=02,03,04,33),
odbočovač RLT-1-x (x=8,12,16,20),
RLT-2-y (y=12,16,20), RLT-4-z
(z=16,20)

TRATEC TELECOM B.V.
Honaldsko

Cable Servis Slovakia s.r.o.
Bradáčova 7, 851 02   Bratislava

�irokopásmové zosilňovače pre TKR:
DZ630DK37, DZ855DK37,
DZ630SK37, DZ855SK37, DZ630DP24,
DZ630DP24

VARES, s.r.o.
SR

VARES, s.r.o.
Chalúpkova 25, 974 01   Banská
Bystrica

Hlavná stanica TKR triedy 1: STEA-D VFtech s.r.o.
SR

VFtech s.r.o.
Vápenická 24, 971 04   Prievidza

�irokopásmové zosilňovače - s
napájaním so zdroja bezpečného napätia
MZS-xyzz/abcd

VFtech s.r.o.
SR

VFtech s.r.o.
Vápenická 24, 971 04   Prievidza

RÁDIORELÉOVÉ (MIKROVLNNÉ) A SMEROVÉ SPOJE
schválené od 01.06.2000 do 30.06.2000 TÚ SR

VÝROBOK: VÝROBCA, �TÁT: DR�ITEĽ:
Smerová stanica jednokanálová
R-LAN TV-4

AVIS s.r.o., SR AVIS s.r.o., Va�inova 30,
949 01   Nitra

Digitálne rádioreléové zariadenie
Pasolink 15G 8/34Mb

NEC, Holandsko ST a.s., Rádiokomunikácie o.z., Cesta
na Kamzík 14, 810 05   Bratislava

RÁDIOSTANICE PPS
schválené od 01.06.2000 do 30.06.2000 TÚ SR

VÝROBOK: VÝROBCA, �TÁT: DR�ITEĽ:
Prenosná rádiostanica LPD MH 430II: ALLAMAT Electronic, s.r.o.

ČR
C.B.ONE s.r.o.
Pionierska 3, 972 51   Handlová

Vozidlová rádiostanica PPS - na
prenos datových signálov: DR 425C

KTI s.r.o.
SR

KTI s.r.o.
Letná 27, 040 01   Ko�ice

ZARIADENIE VEREJNÝCH RÁDIOTELEFÓNNYCH SIETÍ
schválené od 01.06.2000 do 30.06.2000 TÚ SR

VÝROBOK: VÝROBCA, �TÁT: DR�ITEĽ:
Základňová stanica siete GSM 900 -
RBS 2302 GSM 900 v zostave: KRC
161 31/022, KRF 102 202/1, ROA
117 3677/1, ROA 117 3678/1, ROA
219 2055/2, ROA 219 3050/1, ROA
117 4644/1, ROA 117 3579/1, ROA
117 4679/1 BML 151 17/2, SEB 112
1017/2, ROA 219 3047/1, ROA 219
3046/1, ROA 219 3045/1

Ericsson Radio Systems AB
�vedsko

ERICSSON Slovakia s.r.o.
Stará Vajnorská 90, 831 04
Bratislava

Minisystém GSM 900 (BTS, BSC,
NSS): Combo-M50 (PICONODE)
Wavexpress/BTS,
WAVEXpress/BSC,
WAVEXchange/NSS

InterWAVE Communications Inc.
USA

NORTEL Networks Slovensko s.r.o.
Obchodná 2, 810 00   Bratislava

Základňová stanica siete GSM 900,
GSM 1800, GSM 900/1800: Nokia
MetroSite GSM 900 BTS, Nokia
MotroSite GSM 1800 BTS, Nokia
MetroSite GSM 900/1800 Duslband
BTS

NOKIA Telecommunic. OY
Fínsko

NOKIA SLovakia, s.r.o.
Panská 27, 811 01   Bratislava
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POVELOVÉ, ZABEZPEČOVACIE A TELEMETRICKÉ ZARIADENIA
schválené od 01.06.2000 do 30.06.2000 TÚ SR

VÝROBOK: VÝROBCA, �TÁT: DR�ITEĽ:
Zabezpečovacie zariadenie: vysielač -
TX 433 CH1, TX 433 CH2, TX 433
CH4, Pirdetektor Prezident 433,
Magnetický kontakt 433; prijímač -
ZONE EXP. 433

Electronics Line (E.L.) Ltd.
Izrael

RIMI S.C., s.r.o.
Skalická cesta 17, 831 02   Bratislava

Zabezpečovacie zariadenie - vysielač
EL-2500, EL-2501, EL-2502, EL-
2512

Electronics Line Ltd.
Izrael

RIMI S.C., s.r.o.
Skalická cesta 17, 831 02   Bratislava

Bezdrôtový domový zvonček ARLEC
SC 306 (vysielač a prijímač)

HOMELEC Limited
Anglicko

ORBIT Slovakia s.r.o.
Mlynská 713/40, 091 01   Stropkov

Povelové zariadenie - na automatické
otváranie dverí a brán: vysielač:
4330E-433, 332E-433, 4333E-433,
4335E-433, PRO 747E-433, prijímač:
RXCA-433

Chamberlain GmbH
Nemecko

M.B.M. comp., s.r.o.
Lí�čie údolie 23, 841 04   Bratislava

Automobilový imobilizér
IMB 122-02 (s anténami XIL-043-11,
XIL-057-11)

MITSUBISHI Electric Co.
Japonsko

AUTO PALACE Slovakia s.r.o.
Panonská cesta 11, 851 01   Bratislava

Diaľkové ovládanie automobilu Tx
41703, Rx 41607

Naldec Corporation
Japonsko

AUTO PALACE Slovakia s.r.o.
Panónska cesta 11, 851 04   Bratislava

Povelové zariadenie modelársky
komplet: vysielače - 7700-2, 2530,
9550-2, 9550C2, 7720, 7720-2, 602-
F2; prijímače: 9034-2, RR1200-2
DR0211 SV 0200, 7100 S2, 9032-2,
2031, 7100 R2, 7100 V2, 7100,
7100 S

NIKKO
Holandsko

Europe B.V. TINACO s.r.o.
Legionárska 1/A, 831 04   Bratislava

Detský monitorovací systém - LPD
zariadenie: SBC SC 363/85 (vys: SBC
SC 363/90, prijím: SBC SC 363/91),
SBC SC 365/85 (vys: SBC SC 365/90,
prijím: SBC SC 365/91), SBC SC
367/85 (vys: SBC SC 367/90, prijím:
SBC SC 367/91) s napájacím zdrojom
PB-0920-DVD

Philips Consumer Elektronics
Holandsko

PHILIPS Slovakia s.r.o.
�kultétyho 1, 832 27   Bratislava

Laserový snímač čiarového kódu s
rádiovým modulom: SP 400 RF
(základňová časť: 350101-00001(RF),
350201-00001(RF), 35030x-
00001(RF); prenosná časť: 182900-
000000-RF)

PSC GmbH
Nemecko

DHS Slovakia s.r.o.
Palisády 20, 811 03   Bratislava

Povelové zariadenie BI-4017 s
modulom Tx: SAV 433/s-Z AUR.EL;
s modulom Rx: NB-05L AUR.EL

Rudolf Krička - ELEKTRA
SR

Rudolf Krička - ELEKTRA
Pod hájkom 8, 909 01   Skalica

Vysielač automobilového imobilizéru
8ZO837231

Temic Telefunken
Maďarsko

Porsche Slovakia, s.r.o.
Vajnorská 160, 831 04   Bratislava

Prijímač automobilového imobilizéra
8ZO 959 433 D

Temic Telefunken
Maďarsko

Porsche Slovakia, s.r.o.
Vajnorská 160, 831 04   Bratislava

ZARIADENIA NA PRENOS SIGNÁLU CEZ DRU�ICU
schválené od 01.06.2000 do 30.06.2000 TÚ SR

VÝROBOK: VÝROBCA, �TÁT: DR�ITEĽ:
Pozemská stanica VSAT DT 7000 ComStream Corp.

USA
Stendhal s.r.o.
Račianska 126, 831 05   Bratislava
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Pozemská stanica VSAT: PES 5000 Hughes Network Systems
USA

Stendhal s.r.o.
Račianska 126, 831 05   Bratislava

Pozemská stanica VSAT: Loral Orion
(vnútorná jednotka CM 701, vonka�ia
jednotka ASAT S 1214 KU-BAND)

LORAL Orion - Europe GmbH
Nemecko

Stendhal s.r.o.
Račianska 126, 831 05   Bratislava

Pozemská stanica VSAT: NEXTAR
IV AA TDMA

NEC Corporation,
Japonsko

EuroTel Bratislava a.s.
Karpatská 8, 811 05   Bratislava

OSTATNÉ RÁDIOVÉ ZARIADENIA
schválené od 01.06.2000 do 30.06.2000 TÚ SR

VÝROBOK: VÝROBCA, �TÁT: DR�ITEĽ:
Rádiová zariadenie na prenos dát
v pásme 2.4 Ghz: PC24E-H-ET,
PC24E-H-ET-L (WaveLAN
Turbo 11 Mb)

Cabeltron Systems, Inc.
USA

TWO s.r.o.
Sliačska 1, 831 02   Bratislava

Radiové zariadenie na prenos dát
v pásme 2.4 GHz: Aironet LM 4500,
PC 4500 (CISCO AIRONET 4500);
Aironet LM 4800, PC 4800
(CISCO AIRONET 4800,
CISCO AIRONET 340)

Cisco Systems, Inc.
USA

CISCO Systems Slovakia, s.r.o.
Cukrová 14, 831 39   Bratislava

Radiové zariadenie na prenos dát
v pásme 2.4 GHz: Aironet LM 3100,
MI 3100 (micro ISA)(CISCO
AIRONET 3100); Aironet LM 3500,
PC 3500 (CISCO AIRONET 3500,
CISCO AIRONET 330)

Cisco Systems, Inc.
USA

CISCO Systems Slovakia, s.r.o.
Cukrová 14, 831 39   Bratislava

Analógové rádioreléové zariadenie
nízkovýkonové na prenos video
a audio signálu: FM-TV 2,4

ETS GmbH
Nemecko

Eurosat SK Plus s.r.o.
Ivanská cesta 15, 821 04   Bratsilava

Vysielač MMDS: MMDS 6960-8,
ANDREW 1-5/8", HJ7-50A-19,
ITS-1790, ITS 1710C 10W
(Individuálne schvaľovanie)

KABEL PLUS, a.s.
SR

KABEL PLUS a.s.
Zvolenská 14, 974 01   Banská
Bystrica

Zariadenie na prenos rozhlasových
signálov: vysielač PTRL-NV/2,
prijímač RXRL-NV/2

R.V.R. Elettronica SRL
Taliansko

Ing. Pavel Bellu� - Radiosatkabel
Hlavatého 2, 811 03   Bratislava

Zariadenie na prenos dát s
rozprestreným spektrom SWL-1000N,
SWL-1000D, SWL-1000F (s externou
anténou), SWL-1000AP

Samsung Electro-Mechanics
Korea

VELLA, s.r.o.
M. Rázusa 35, 984 01   Lučenec

Rádiomodem RM 01 SECAR s.r.o.
SR

SECAR s.r.o.
Hattalova 12/A, 831 03   Bratislava

Zabezpečovacie zariadenie -
imobilizér IPATSS: 5WK48201,
5WK48711

SIEMENS AG Automobiltechnik
Nemecko

SIEMENS s.r.o.
Stromová 9, 837 96   Bratislava

Rádiové zariadenie na prenos dát
v pásme 2,4 GHz: Aironet LM 4500,
PC 4500 (CISCO AIRONET 4500);
Aironet LM 4800, PC 4800 (CISCO
AIRONET 4800, CISCO AIRONET
340, Telxon Air-I/O IRM802DS,
MN802DS, ORM802DS11,
MN802DS11)

TELXON Corporation
Belgicko

DHS Slovakia s.r.o.
Palisády 20, 811 03   Bratislava
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Rádiové zariadenie na prenos dát
v pásme 2,4 GHz: Aironet LM 3100,
MI 3100 (micro ISA) (CISCO
AIRONET 3100; Telxon Air-I/O
PCM802FH1, ERM802FH1 (micro
ISA)); Aironet LM 3500, PC 3500
(CISCO AIRONET 3500, CISCO
AIRONET 330; Telxon Air-I/0 IRM
802FH, MN802FH)

TELXON Corporation
Belgicko

DHS Slovakia s.r.o.
Palisády 20, 811 03   Bratislava

KONCOVÉ TELEKOMUNIKAČNÉ ZARIADENIA NA PRENOS DÁT
schválené od 01.06.2000 do 30.06.2000 TÚ SR

VÝROBOK: VÝROBCA, �TÁT: DR�ITEĽ:
Externý faxmodem: 3 Com
OfficeConnect 56K Business Modem
model 3CP993294 s napájacím
zdrojom SILICORE SLD 81408-3

3COM Corporation
USA

3COM Slovakia, s.r.o.
�pitálska 25, 811 08   Bratislava

Faxmodemový modul in�talovaný
v prenosnom počítači HP: AMBIT
T18M038.00

AMBIT Microsystems
Taiwan

Hewlett - Packard Slovakia s.r.o.
Kutlíkova 17, 851 02   Bratislava

Prenosový systém HDSL: COLT-2
(2/1 pár)

ASCOM Transmission Ltd.
�vajčiarsko

ASCOM Bratislava s.r.o.
Botanická 25/A, 841 00   Bratislava

Externý faxmodem UM 9800-W AZTECH Systems Ltd.
Čína

Hewlett - Packard Slovakia s.r.o.
Kutlíkova 17, 851 02   Bratislava

Telefaxové zariadenie bez telefónneho
prístroja CANON FAX B210 model
H12159, MultiPASS C70, CANON
FAX B230 model H12158,
MultiPASS C80

CANON East Europe GmbH
Rakúsko

European Peripherals s.r.o.
Sabinovská 8, 821 02   Bratislava

Telefaxové zariadenie bez telefónneho
prístroja CANON FAX B155 model
H12099

CANON East Europe GmbH
Rakúsko

European Peripherals s.r.o.
Sabinovská 8, 821 02   Bratislava

Telefaxové zariadenie bez telefónneho
prístroja CANON FAX B210 model
H12159, MultiPASS C70, CANON
FAX B230 model H12158,
MultiPASS C80

CANON EAST EUROPE GmbH
Rakúsko

FaxCopy a.s.
Domkárska 15, 821 05   Bratislava

Telefaxové zariadenie bez telefónneho
prístroja CANON FAX B155 model
H12099

CANON EAST EUROPE GmbH
Rakúsko

FaxCopy a.s.
Domkárska 15, 821 05   Bratislava

Telefaxové zariadenie bez telefónneho
prístroja CANON FAX B155 model
H12099

CANON EAST Europe GmbH
Rakúsko

TRIFIT Plus, s.r.o.
Trnavská cesta 84, 821 02   Bratislava

Telefaxové zariadenie bez telefónneho
prístroja CANON FAX B210 model
H12159, MultiPASS C70, CANON
FAX B230 model H12158,
MultiPASS C80

CANON East Europe GmbH
Rakúsko

TRIFIT Plus, s.r.o.
Trnavská cesta 84, 821 02   Bratislava

Telefaxové zariadenie bez telefónneho
prístroja CANON MultiPASS C530
model H12159

CANON East Europe GmbH
Rakúsko

TRIFIT Plus, s.r.o.
Trnavská cesta 84, 821 02   Bratislava

�irokopásmový externý modem
- NTU 560

DATACRAFT Technologies PTY
Austrália

Business Global Systems, a.s.
Pluhová 2, 832 48   Bratislava

Telefaxové zariadenie bez telefónnaho
prístroja HP OfficeJet K Series
C6747A

Hewlett Packard Company
USA

Hewlett - Packard Slovakia s.r.o.
Kutlíkova 17, 851 02   Bratislava

Faxmodemová karta zabudovaná
v prenosnom počítači 3CN3ACX556B

IBM World Trade Corp.
USA

IBM Slovensko s.r.o.
Hanulova 5/b, 842 01   Bratislava

Faxmodemová karta PCI F
-1156IV+/R9A

IBM World Trade Corp.
USA

IBM Slovensko s.r.o.
Hanulova 5/b, 842 01   Bratislava
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Faxmodemová karta zabudovaná
v prenosnom počítači:
MPCI3A56G-100

IBM World Trade Corp.
USA

IBM Slovensko, s.r.o.
Hanulova 5/b, 842 01   Bratislava

Telefaxové zariadenie s telefónnym
prístrojom Panasonic KX-FP82CE

Matsushita Kyushu Electric.
Japonsko

PANASONIC Slovakia s.r.o.
�túrova 11, 811 01   Bratislava

Telefaxové zariadenie s telefónnym
prístrojom a záznamníkom Panasonic
KX-FP88CE

Matsushita Kyushu Electric.
Japonsko

PANASONIC Slovakia s.r.o.
�túrova 11, 811 01   Bratislava

Faxmodemová karta MT 3334 SMI,
MT 5634 SMI

MULTITECH Systems Inc.
USA

CNC s.r.o.
Strojnícka 33, 821 05   Bratislava

Externý faxmodem T-336Cx TAINET Comm. System Corp.
Taiwan

AtTEL s.r.o.
Ju�ná trieda 93, 040 01   Ko�ice

Modem s prenosom HDSL: NS-620 TAINET Comm. System Corp.
Taiwan

AtTEL s.r.o.
Ju�ná trieda 93, 040 01   Ko�ice

MSDSL prenosový systém:
XSTREAM 1300, XSTREAM 3110

TAINET Comm. System Corp.
Taiwan

AtTEL s.r.o.
Ju�ná trieda 93, 040 01   Ko�ice

Faxmodemová karta integrovaná
v prenosnom počítači Toshiba Tecra
Modem Series

Toshiba Europe GmbH
Nemecko

HT Computers a.s.
Dobrovičova 8, 811 09   Bratislava

Faxmodemová karta integrovaná
v prenosnom počítači Toshiba Portege
Modem Series III

Toshiba Europe GmbH
Nemecko

HT Computers, a.s.
Dobrovičova 8, 811 09   Bratislava

Multifunkčné zariadenie
s telefaxovým zairadením
bez telefónneho prístroja: XEROX
WorkCentre 470CX

XEROX Ltd.
Veľká Británia

XEROX Limited, org.zlo�ka
Lamačská cesta 3, 841 05   Bratislava

ZABEZPEČOVACIE ZARIADENIA
schválené od 01.06.2000 do 30.06.2000 TÚ SR

VÝROBOK: VÝROBCA, �TÁT: DR�ITEĽ:
Zabezpečovacie zariadenie -
poplachová ústredňa s komunikátorom
OMNIA

BENTEL SECURITY
Taliansko

SELORA s.r.o.
Červená 290/24, 958 01   Partizánske

Telekomunikačný modul pre
zabezpečovacie ústredňa rady
Galaxy: Galaxy Tecoms Module E050

MICROTECH SECURITY (UK) Ltd.
Veľká Británia

Slovak Alarms s.r.o.
�tefánikova 14, 058 01   Poprad

Zabezpečovacie zariadenie -
poplachová ústredňa RP 296

ROKONET Elect. Ltd.
Izrael

OLYMPO Bratislava s.r.o.
Dolná 61, 900 01   Morda

Elektronické zabezpečovacie
zariadenie -  poplachová ústredňa
CS 150 (CS 1524 obchodné označenie
pre SR)

SLC Technologies
Belgicko

ARITECH Slovakia s.r.o.
Jókaiho 1, 821 06   Bratislava

TELEFÓNNE PRÍSTROJE
schválené od 01.06.2000 do 30.06.2000 TÚ SR

VÝROBOK: VÝROBCA, �TÁT: DR�ITEĽ:
Telefónny prístroj 8902P (nova
marble), 8902W (Nova wood),
8902C (nova country), 8902CL
(Nova crystal), 8902 Asconn Onion

ASCONN s.r.o.
ČR

ASCONN Slovakia, s.r.o.
Čulenova 9/c, 811 09   Bratislava

Telefónny prístroj GLITEL GT-308 GLITEL, s.r.o.
SR

GLITEL, s.r.o.
Cintorínska 29, 091 01   Stropkov
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Telefónny prístroj s rádiobudíkom
MODEL 871 CZ

LELUX Electronics Ltd.
Hong Kong, Čína

Zdeněk Nováček - NOVA CR
�ulekova 58, 821 01   Bratislava

Telefónny prístroj s digitálnym
záznamníkom Panasonic KX-
TMS32CX s napájacím zdrojom
KX-A11BS1

Matsushita Kyushu Electric.
Japonsko

PANASONIC Slovakia s.r.o.
�túrova 11, 811 01   Bratislava

Bez�núrový telefónny prístroj
pre pásmo DECT: Gigaset 100
s napájacím zdrojom M-CA35-
090132F

SIEMENS AG
Nemecko

SIEMENS s.r.o.
Stromová 9, 837 96   Bratislava

Telefónny prístroj TELCO PH-523M TELCO systems , s.r.o.
SR

GLITEL, s.r.o.
Cintorínska 29, 091 01   Stropkov

Telefónny prístroj TELCO PH-525 TELCO systems , s.r.o.
SR

GLITEL, s.r.o.
Cintorínska 29, 091 01   Stropkov

Bez�núrový telefónny prístroj
pre DECT so záznamníkom
INTERBELL DECT 1500 CZ
s napájacím zdrojom ANOMA
AD-9209

TELIAN Corporation
Kórea

ELEKTRO KOMFORT, s.r.o.
Hattalova 12, 831 03   Bratislava

Telefónny prístroj - 4FP 122 77
(Ksn 2772)

TESLA a.s. Stropkov
SR

TESLA a.s. Stropkov
Hviezdoslavova 37/46, 091 12
Stropkov

Telefónny prístroj DBVA 404 4053
(Dialog 3185)

Trety Ltd.
�védsko

ERICSSON Slovakia, s.r.o.
Stará Vajnorská 90, 831 04
Bratislava

ZÁZNAMOVÉ, NAHRÁVACIE A ODPOVEDACIE ZARIADENIA
schválené od 01.06.2000 do 30.06.2000 TÚ SR

VÝROBOK: VÝROBCA, �TÁT: DR�ITEĽ:
Telefónny záznamník MODEL
T-901CZ

LELUX Electronics Ltd.
Hong Kong, Čína

Zdeněk Nováček - NOVA CR
�ulekova 58, 821 01   Bratislava

KONCOVÉ ZARIADENIA ISDN
schválené od 01.06.2000 do 30.06.2000 TÚ SR

VÝROBOK: VÝROBCA, �TÁT: DR�ITEĽ:
Pobočková telefónna ústredňa
s analógovým a digitálnym rozhraním
a systémovými telefónnymi prístrojmi
Alcatel 4400

ALCATEL Business Systems
Francúzsko

ALCATEL Slovakia a.s.
Vy�né Fabriky 739, 033 01
Liptovský Hrádok

PCMCIA terminálový adaptér ISDN:
DTA-128 ISDN TA PC Card 128
Mbps programová verzia: 4.101

D-Link Corporation
Taiwan R.O.C.

ICL Slovakia spol. s r.o.
Panenská 31, 811 03   Bratislava

Pobočková telefónna ústredňa
s analógovým a digitálnym rozhraním
a systémovými telefónnymi prístrojmi
DEFINITY ProLogix

Lucent Technologies
USA

Lucent Technologies Slovensko s.r.o.
�elezničiarska 13, 811 04   Bratislava

Pobočková telefónna ústredňa
s analógovým a digitálnym rozhraním
a systémovými telefónnymi prístrojmi
DEFINITY G3vs, DEFINITY G3s,
DEFINITY G3i, DEFINITY G3r

Lucent Technologies
USA

Lucent Technologies Slovensko s.r.o.
�elezničiarska 13, 811 04   Bratislava

Terminálový adaptér ISDN BRA
s rozhraním L2 - zásuvná jednotka:
ISDN Porte Internal

MICROCOM C.E., a.s.
ČR

FINCOM Slovakia s.r.o.
Čajakova 28, 831 01   Bratislava
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Externý terminálový adaptér ISDN
BRA s rozhraním L2: ISDN Porte

MICROCOM C.E., a.s.
ČR

FINCOM Slovakia s.r.o.
Čajakova 28, 831 01   Bratislava

Digitálna pobočková telefónna
ústredňa so systémovými telefónnymi
prístrojmi a bezdrôtovým systémom
DECT HICOM 150E Office - model
Pro, model Com a model Point

SIEMENS AG
Nemecko

SIEMENS s.r.o.
Stromová 9, 830 07   Bratislava

Terminálový adaptér ISDN + Router:
IRoute 128

TAICOM Data Systems Co. Ltd.
Taiwan

AtTEL s.r.o., Ko�ice
Ju�ná trieda 93, 040 01   Ko�ice

OSTATNÉ KTZ
schválené od 01.06.2000 do 30.06.2000 TÚ SR

VÝROBOK: VÝROBCA, �TÁT: DR�ITEĽ:
GSM brána s modulom M20: ATEUS
- KOMPAKT

Siemens  2N spol. s r.o.
ČR

2N Slovakia s.r.o.
Severná 5, 974 01   Banská Bystrica

GSM brána GB-100.160 12V LEVEL s.r.o.
ČR

DATA s.r.o.
Alstrova 129, 831 06   Bratislava

Utajovač hlasového a datového
prenosu Model 4100

Lucent Technologies
USA

Lucent Technologies Slovensko s.r.o.
�elezničiarska 13, 811 04   Bratislava

Modul prepäťovej a nadprúdovej
ochrany 098-08545-01

MGE UPS Systems S.A.
Francúzsko

Ing. Ľudovít Ukropec - DTW
Vígľa�ská 3, 851 07   Bratislava

Prístupový server RAS 2800 RAS
2810, RAS 2860

PATTON Electronics Co.
USA

DCS DataComServis s.r.o.
Hattalova 12/A, 831 03   Bratislava

Zariadenie pre diaľkový prenos dát:
Modem FKJ11.1; Kóder FBC21,
FBC22; Kóder FAG12.1, FAG12.2,
FAG12.3, FAG12.4, FAG12.5,
FAG14. FAG15; osadené modemovou
kartou FHC3.4

SIEMENS METERING AG
�vajčiarsko

SIEMENS s.r.o.
Stromová 9, 830 07   Bratislava

GSM brána: MobilGate 900 so
zabudovaným GSM modulom GM 12
firmy ERICSSON

TENcom Trade s.r.o.
ČR

SUNTEQ spol. s r.o.
Bojnická cesta 35, 971 01   Prievidza

Presmerovač: AutoConnect E,
AutoRoute SPD

VIVE Synergies Inc.
Kanada

AMTEL Slovensko s.r.o.
Rudlovská cesta 85, 974 01   Banská
Bystrica

Ing.  Ľudovít Hogh, v.r.
         riaditeľ TÚ SR

MDPT SR
Sekcia civilného letectva

Oznámenie o zavedení a prijatí  jednotných leteckých predpisov
JAR 1 Definície a skratky

Na základe  Dohody  o vývoji,  prijatí a zavedení jednotných leteckých predpisov podpísanej na Cypruse
11. septembra 1990 (Oznámenie Ministerstva zahraničných vecí Slovenskej republiky č. 130/1999 Z.z.), prijali Spojené
letecké úrady jednotný letecký predpis JAR 1 DEFINÍCIE A SKRATKY.

   JAR 1 Definície a skratky, 5. vydanie, ktorý nadobudol účinnosť 15. júla 1996, v znení zmeny 1/97/1, ktoré
nadobudli účinnosť 12. decembra 1997 a zmeny 1/99/1, ktorá nadobudla účinnosť 18. októbra 1999 je na základe
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Rozhodnutia ministra č. 37/2000 zo dňa 11. 5. 2000 vydaný Ministerstvom dopravy, pô�t a telekomunikácií Slovenskej
republiky a nadobudne  účinnosť pre Slovenskú republiku dňa 1. júla 2000.

JAR 1  Definície a skratky je publikovaný Leteckou informačnou slu�bou Slovenskej  republiky.

RNDr.  Branislav Kvasnica, CSc., v.r.
generálny riaditeľ sekcie

MDPT SR
Sekcia �elezničnej dopravy

Oznámenie o zru�ení Predpisu FMD M 12

M 12   Směrnice pro provoz, údr�bu a opravy silničních  motorových vozidel organizací resortu FMD

   Ing. Du�an Pajdlhauser, v.r.
       generálny riaditeľ sekcie

MDPT SR
Sekcia civilného letectva

Oznámenie o vydaní Metodického pokynu č. 2/2000 z 1. júna 2000
na postupy uplatňované pri usporiadaní toku letovej prevádzky

Metodický pokyn č. 2/2000  nadobúda účinnosť dňom vydania.
Tento metodický pokyn bude vydaný ako publikácia LIS SR.

RNDr. Branislav Kvasnica, CSc., v.r
               generálny riaditeľ sekcie

MDPT SR
Sekcia cestnej a mestskej dopravy

Oznámenie MDPT SR o pristúpení k mnohostranným osobitným dohodám ADR

MNOHOSTRANNÁ DOHODA M 94
PODĽA BODU 10 602, TÝKAJÚCA SA PO�IADAVIEK NA VOZIDLÁ, KTORÉ SÚ URČENÉ NA PREPRAVU

NEBEZPEČNÝCH VECÍ TRIEDY 1

Odchylne od ustanovení bodov 11204 (1) (c) a 11204 (2) (c) dohody ADR, spojovacie zariadenia, ktoré nespĺňajú
podmienky uvedené v predpise č. 55 EHK by sa mohli pou�iť na vozidlách schválených ako vozidlá typov EX/II
alebo EX/III za nasledujúcich podmienok:
(a) spojovacie zariadenie musí úplne splniť po�iadavky direktívy č. 94/20 EÚ,
(b) odvolanie sa na túto dohodu musí byť uvedené v osvedčení o schválení po�adovanom v bode 10282,
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(c) kópia tejto dohody musí byť pripojená k osvedčeniu uvedenému v písmene b.

Táto dohoda sa pou�íva na dopravné operácie vo v�etkých krajinách, ktoré podpísali túto dohodu do 1. novembra 2004,
alebo pokiaľ nevstúpi do platnosti zodpovedajúci doplnok k dohode ADR, podľa toho, čo bude skôr.

V Bratislave dňa 8. júna 2000

Príslu�ný orgán pre ADR v SR:
Ministerstvo dopravy, pô�t a telekomunikácií SR

Jaroslav Hnatič, v.r.

MNOHOSTRANNÁ DOHODA M 95
PODĽA BODU  10 602 DOHODY ADR, TÝKAJÚCA SA PREPRAVY OHŇOSTROJOVÝCH TELIES

UN 0335,0336 a 0337

Odchylne od ustanovení dohody ADR, prílohy B, ohňostrojové telesá UN 0335, 0336 a 0337 sa mô�u taktie�
prepravovať, v hmotnostiach uvedených ni��ie, bez splnenia po�iadaviek bodov 10282, 11281(2) (a), 11251 (2), 11282
a 220 513.

Hmotnosti zásielok  UN 0335 alebo zmie�aných zásielok UN 0335 a UN 0336 a /alebo UN 0337 nesmú presiahnúť
2000  kg.
Podľa tejto dohody neplatia �iadne obmedzenia hmotnosti len pre zásielky UN 0337. V�etky ďal�ie príslu�né
ustanovenia  dohody ADR musia byť dodr�ané.
Odosielateľ musí do dopravného dokladu, sprevádzajúceho zásielku, uviesť informáciu : �Preprava povolená podľa
po�iadavky bodu 10 602 (M 95)�. Kópia tejto dohody sa musí nachádzať v kabíne dopravnej jednotky počas prepravy.

Táto dohoda by mala platiť do 1. októbra 2004 pri preprave po územiach tých zmluvných �tátov, ktoré ju podpísali.
Ak  bude vypovedaná jedným zo signatárov pred týmto dátumom, zostane v platnosti do skôr uvedeného dátumu len
na územiach tých zmluvných strán, ktoré podpísali túto dohodu a nevypovedali ju.

Táto dohoda sa nebude pou�ívať na prepravy cez Laman�ský tunel.

V Bratislave dňa 8. júna 2000

Príslu�ný orgán pre ADR v SR:
Ministerstvo dopravy, pô�t a telekomunikácií SR

Jaroslav Hnatič, v.r.
                                                                                                       Ing.  Jaroslav H n a t i č, v.r.
                                                                                                            generálny riaditeľ sekcie
MDPT  SR
Sekcia po�ty a telekomunikácií

O Z N Á M E N I A

Vydanie  príle�itostných po�tových známok

�Ján Hollý�

Ministerstvo dopravy, pô�t a telekomunikácií SR vydalo dňa 24. 3. 2000 príle�itostnú  po�tovú známku �Ján Hollý�
z emisného radu Osobnosti v nominálnej hodnote 5, 50 Sk.

Na známke je dominujúcim motívom portrét osobnosti, doplnený o text Ján Hollý 1785-1849.

Autorom výtvarných návrhov emisie je akad. maliar Robert Brun. Rytinu známky a FDC vytvoril akad. maliar Rudolf
Cigánik.
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Viacfarebnú známku  s  rozmermi obrazovej časti 30 x 23 mm (na �írku) vytlačila Po�tovní tiskárna cenin Praha, a.s.,
technikou rotačnej oceľotlače v kombinácii s hĺbkotlačou na tlačových  listoch po 50 známkach.

Súčasne  k známke boli vydané obálky prvého dňa vydania s domicilom Dobrá Voda. Na FDC je symbolická kresba
a v dolnej časti faximile podpisu Hollého. Obálku vytlačila uvedená tlačiareň oceľotlačou z plochých platní
v tmavohnedej farbe.

Známka platí v tuzemskom i medzinárodnom po�tovom styku od 24. 3. 2000 a� do odvolania.

�Europa 2000 �

Ministerstvo dopravy, pô�t a telekomunikácií SR vydalo dňa 9. 5. 2000 príle�itostnú  po�tovú známku �Europa 2000�
v nominálnej hodnote 12 Sk. Na známke je jednotne so známkami európskych po�tových správ reprodukovaný návrh
francúzskeho autora J. P. Cousina (deti skladajúce ve�u z hviezdičiek zo znaku Európskej únie) spolu s logom emisného
radu �EUROPA�.

Grafickú úpravu slovenských textov a rytinu známky vytvoril Martin Činovský.

Viacfarebnú známku s  rozmermi obrazovej časti 26 x 40 mm (na vý�ku) vytlačila Po�tovní tiskárna cenin Praha, a.s.,
technikou oceľotlače z plochých platní (čierna farba) v kombinácii s ofsetom na tlačových  listoch po 8 známkach
(dva �tvorbloky a nepotlačené medzipolie).

 Súčasne bola vydaná obálka prvého dňa vydania vrátane príle�itostnej pečiatky s domicilom Bratislava. Na FDC je
motív detí, ktoré siahajú po hviezdach. Autor FDC Igor Benca. Rytec FDC Franti�ek Horniak. FDC vytlačila uvedená
tlačiareň oceľotlačou z plochých platní jednofarebne (�edomodrá farba).

 Známka platí v tuzemskom i medzinárodnom po�tovom styku od  9. 5. 2000 a� do odvolania.

�150. výročie prvej známky platnej na na�om území�

Ministerstvo dopravy, pô�t a telekomunikácií SR vydalo dňa 1. 6. 2000 príle�itostnú  po�tovú známku �150. výročie
prvej známky platnej na na�om území� v nominálnej hodnote 10 Sk. Na známke je ilustračný motív � po�tár
v historickej uniforme, rakúska známka hodnoty 2 Kreuzer, historická pečiatka s domicilom Presburg a nápis s  názvom
emisie.

Autorom výtvarných návrhov emisie je akad. maliar Du�an Kállay. Rytinu známky vytvoril akad. maliar Martin
Činovský.

Dvojfarebnú známku  s  rozmermi obrazovej časti 23 x 40 mm (na vý�ku) vytlačila Po�tovní tiskárna cenin Praha, a.s.,
technikou rotačnej oceľotlače (čierna farba) v kombinácii s hĺbkotlačou (oran�ová farba) na tlačových  listoch po 50
známkach.

Súčasne bola vydaná obálka prvého dňa vydania vrátane príle�itostnej pečiatky s domicilom Bratislava. Na FDC je
zobrazená po�tová schránka. Autor ilustrácie na FDC Du�an Kállay. Rytec FDC Arnold Feke. FDC vytlačila  uvedená
tlačiareň oceľotlačou z plochých platní jednofarebne (modro�edá farba).

Známka platí v tuzemskom i medzinárodnom po�tovom styku od 1. 6. 2000 a� do odvolania.

�Detská známka  - UNICEF�

Ministerstvo dopravy, pô�t a telekomunikácií SR vydalo dňa 1. 6. 2000 príle�itostnú  po�tovú známku �Detská známka -
UNICEF� v nominálnej hodnote 5,50 Sk.

Na známke je reprodukovaná  kresba Zvieratká z dúhy detskej autorky Alexandry Baníkovej. Ilustráciu dopĺňa logo
Detského fondu OSN UNICEF. Grafická úprava emisie Martin Činovský. Rytinu známky vytvoril Juraj Vitek.

Viacfarebnú známku  s  rozmermi obrazovej časti 30 x 23 mm (na �írku) vytlačila Po�tovní tiskárna cenin Praha, a.s.,
technikou rotačnej oceľotlače v kombinácii s hĺbkotlačou na tlačových  listoch po 50 známkach.

Súčasne bola vydaná obálka prvého dňa vydania vrátane príle�itostnej pečiatky s domicilom Detva. Na pečiatke je
pou�itá kresba Zajačí piknik detskej autorky Kataríny Lalíkovej ( 9 rokov). Na FDC je kresba V cirkuse detskej autorky
Terézie Barčiakovej (9 rokov). Rytec Juraj Vitek. FDC vytlačila  uvedená tlačiareň oceľotlačou z plochých platní
jednofarebne (tmavomodrá farba).

Známka platí v tuzemskom i medzinárodnom po�tovom styku od 1. 6. 2000 a� do odvolania.
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� Prezident SR Rudolf  Schuster�

Ministerstvo dopravy, pô�t a telekomunikácií SR vydalo dňa 15. 6. 2000 výplatnú  po�tovú známku �Prezident SR
Rudolf Schuster� v nominálnej hodnote 5,50 Sk. Na známke je rytecká transkripcia portrétu pána prezidenta, ktorú
podľa fotografie Pavla Kastla vytvoril  akad. maliar Martin Činovský.

Známku tmavohnedej farby s  rozmermi obrazovej časti 19 x 23 mm (na vý�ku) vytlačila Po�tovní tiskárna cenin Praha,
a.s., technikou rotačnej oceľotlače  na tlačových  listoch po 100 známok.

Súčasne bola vydaná obálka prvého dňa vydania vrátane príle�itostnej pečiatky s domicilom Bratislava. Na FDC je
vstupná brána prezidentského paláca.  Rytec FDC Martin Činovský. FDC vytlačila technikou oceľotlače z plochých
platní v modro-�edej farbe tlačiareň TAB, s.r.o., Bratislava.

Známka platí v tuzemskom i medzinárodnom po�tovom styku od 15. 6. 2000 a� do odvolania.

�OH Sydney  2000�

Ministerstvo dopravy, pô�t a telekomunikácií SR vydalo dňa 27. 6. 2000 príle�itostnú  po�tovú známku �OH Sydney
2000� v nominálnej hodnote 18 Sk a kupón. Na známke je zobrazený pretekár � strelec, logo olympijských hier a text
�Sydney 2000�. Na kupóne je pohľad na Sydney s budovou opery v popredí.

Autorom výtvarných návrhov emisie je akad. maliar Ivan Schurmann. Rytiny vytvoril Bohumil �neider.

Viacfarebnú známku s rozmermi obrazovej časti 23 x 30 mm (na vý�ku) a kupón zhodných rozmerov vytlačila Po�tovní
tiskárna cenin Praha, a.s., technikou rotačnej oceľotlače v kombinácii s hĺbkotlačou na tlačových listoch
po 25 ks známok a 25 ks kupónov (v striedavom usporiadaní).

Súčasne bola vydaná obálka prvého dňa vydania vrátane príle�itostnej pečiatky s domicilom Bratislava. Na FDC je
motív antických pretekárov, obrys Austrálie a olympijský znak. FDC vytlačila uvedená tlačiareň oceľotlačou z plochých
platní jednofarebne.

Známka platí v tuzemskom i medzinárodnom po�tovom styku od 27. 6. 2000 a� do odvolania.

�Ro�ňava�

Ministerstvo dopravy, pô�t a telekomunikácií SR vydalo dňa 26. 7. 2000 be�nú výplatnú po�tovú známku �Ro�ňava�
v nominálnej hodnote 20 Sk. Na známke je strá�na ve�a � dominanta historického jadra mesta a mestský erb. Autorom
výtvarných návrhov a rytcom emisie je Arnold Feke.

Dvojfarebnú známku  s  rozmermi obrazovej časti 23 x 19 mm (na �írku) vytlačila Po�tovní tiskárna cenin Praha, a.s.,
technikou rotačnej oceľotlače v kombinácii s hĺbkotlačou na tlačových  listoch po 100 ks známok.

Súčasne bola vydaná obálka prvého dňa vydania vrátane príle�itostnej pečiatky s domicilom Ro�ňava. Na FDC je detail
rytiny mesta Ro�ňava z roku 1828.  FDC vytlačila  uvedená tlačiareň oceľotlačou z plochých platní, v hnedej farbe.

Známka platí v tuzemskom i medzinárodnom po�tovom styku od 26. 7. 2000 a� do odvolania.

Vydanie príle�itostných celinových obálok

�150. výročie vzniku obchodných a priemyselných komôr na Slovensku�

Ministerstvo dopravy, pô�t a telekomunikácií SR vydalo dňa  27. 3. 2000 príle�itostnú celinovú obálku so známkou
�tátneho znaku SR v nominálnej hodnote 8 Sk a prítlačou v ľavej dolnej časti obálky s témou �150. výročie vzniku
obchodných a priemyselných komôr na Slovensku�. Autorom prítlačového motívu je akad. maliar Du�an Grečner.

Známku na celinu technikou jednofarebnej oceľotlače vytlačila PTC Praha, a.s. Prítlačový motív tmavozelenej farby
vytlačila  technikou ofset  tlačiareň Kníhtlač Gerthofer Zohor.

Predajná cena obálky je 12 Sk.

Cenina platí v tuzemskom i medzinárodnom po�tovom styku od  27. 3. 2000 a� do odvolania.
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�Európa � spoločné dedičstvo�

Ministerstvo dopravy, pô�t a telekomunikácií SR vydalo dňa 18. 5. 2000 príle�itostnú celinovú obálku so známkou
�tátneho znaku SR v nominálnej hodnote 8 Sk a prítlačou v ľavej dolnej časti obálky venovanej kampani Rady Európy
�Európa � spoločné dedičstvo�.  Prítlač okrem loga kampane zobrazuje drevený artikulárny kostol vo Svätom Krí�i
(podľa fotografie Pamiatkového ústavu).

Známku na celinu technikou jednofarebnej oceľotlače vytlačila PTC Praha, a.s. Viacfarebný prítlačový motív vytlačila
technikou ofset  tlačiareň Kníhtlač Gerthofer Zohor.

Predajná cena obálky je 12 Sk.

Cenina platí v tuzemskom i medzinárodnom po�tovom styku od 18. 5. 2000 a� do odvolania.

�Geomagnetické observatórium Hurbanovo 1900 - 2000�

Ministerstvo dopravy, pô�t a telekomunikácií SR vydalo dňa 12. 6. 2000 príle�itostnú celinovú obálku so známkou
�tátneho znaku SR v nominálnej hodnote 8 Sk a prítlačou v ľavej dolnej časti obálky s textom �Geomagnetické
observatórium GFÚ SAV Hurbanovo, 1900 � 2000� a ilustráciou (motív budovy observatória a merací prístroj).

Známku na celinu technikou jednofarebnej oceľotlače vytlačila PTC Praha, a.s. Prítlačový motív vytlačila  technikou
ofset  tlačiareň Kníhtlač Gerthofer Zohor.

Predajná cena obálky je 12 Sk.

Cenina platí v tuzemskom i medzinárodnom po�tovom styku od 12. 6. 2000 a� do odvolania.
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